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ANNEX - RULES FOR PAPER
TARGET SCORING

Introduction:

Starting with the 2017-2020 ISSF Rules, ISSF rules for paper target
scoring were removed from the ISSF General and Special Technical
Rules and consolidated in this Annex A to the ISSF General
Technical Regulations. The Olympic Games shooting events and all
ISSF World Championships, World Cups and Junior World Cups must
now be conducted on electronic scoring targets, but the ISSF
recognizes that some Continental Championships and many national,
regional and club level competitions continue to use paper targets.
These Rules for Paper Target Scoring are valid for governing
competitions that use paper target scoring. Other ISSF Rules, as
appropriate, must be used to govern all other competition operations.

PAPER TARGETS AND SCORING GAUGES
Official ISSF Targets

The target and scoring ring dimensions and specifications for all ISSF
approved targets shall be as described in Rule 6.3.4.

Targets are divided into scoring zones by scoring rings. The
dimensions of all scoring rings are measured from the outside edges
(outside diameter) of the scoring rings.

In ISSF Championships, only targets with one (1) black aiming area
are permitted, except for Running Target.

MELLEKLET — A PAPIR CELTABLAK
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ERTEKELESENEK SZABALYAI

Bevezetés:

A 2017-2020. évi ISSF-szabalyoktol kezdédben a papir céltablak
értékelésére vonatkoz6 szabalyok el lettek tavolitva az

ISSF dltalanos és specidlis technikai szabalyait tartalmazo
kiadvanybol, és az ISSF altalanos technikai szabalyait kiegészito,
A jeli melléklet tartalmazza 6sszegyljtve ezeket a szabalyokat.

Az olimpiai jatékok sportlévé versenyszamait, valamint az ISSF
minden vilagbajnoksagat, vilagkupajat és junior vilagkupajat mostantol
elektronikus talalatjelz6 céltablak hasznalataval kell lebonyolitani, de
az ISSF elfogadja, hogy néhany kontinentalis bajnoksagon, illetve
szamos nemzeti, regionalis és klubszintli versenyen tovabbra is papir
céltablak legyenek hasznalatban. A papir céltablak értékelésének
jelen szabalyai a papir céltablak hasznalataval lebonyolitott
versenyekre érvényesek. A versennyel kapcsolatos minden mas
mveletre az ISSF megfeleld szabalyait kell alkalmazni.

PAPIR CELTABLAK ES ERTEKELO IDOMSZEREK
Az ISSF hivatalos céltablai

A céltablak és az értékkorok méreteinek és miiszaki adatainak az
ISSF altal jovahagyott 6sszes céltédbla esetében meg kell felelnitk a
6.3.4-es szamu szabalyban leirt adatoknak.

A céltablakat értékkordk osztjak fel értékmezdkre. Az dsszes értékkor
méretét az értékkor kulsé szélétdl (kilsé atmérdjetdl) kell mérni.

Az ISSF bajnoksagain csak egy (1) fekete célteriletet tartalmazoé
céltablak hasznalhatdk, kivéve a futdcélhoz hasznalt céltablakat.
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Sighting targets must be marked clearly with a black diagonal stripe in
the upper right hand corner of the target. The stripe must be clearly
visible to the naked eye at the appropriate distance under normal light
conditions (except for the 25m Rapid Fire Pistol Target and the 50m
Running Target).

Target Testing Requirements (applies only to ISSF
Championships)

Samples of all paper targets (5 of each type) that are to be used in
ISSF Championships must be submitted to the ISSF Secretary
General for testing, verification of specifications and approval at least
six (6) months prior to each Championship.

The quality and dimensions of all targets must be examined again
by the Technical Delegate(s) prior to the beginning of the
Championship. Only targets that are the same as the approved
samples may be used.

Target Scoring

Targets must be scored with scoring gauges that comply with
Rule 1.4 (below) or with ISSF approved electronic scoring systems.

Rifle and Pistol targets may be scored in full ring values or if approved
electronic scoring system are used, in decimal ring values. Decimal
ring scores are determined by dividing the scoring area for one full
ring into ten equal scoring rings that are designated with decimal
values starting with zero (i.e. 10.0, 9.0, etc.) and ending with nine

(i. e. 10.9, 9.9, etc.);

Target paper must have a non-reflecting color and surface that
makes the black aiming area (center) clearly visible at appropriate
distances under normal light conditions. The target paper and scoring
rings must retain dimensional accuracy under all weather and climatic
conditions. The target paper must register shot holes without
excessive tearing or distortion.

Scoring Gauges and Their Use

When paper targets are used, ISSF approved electronic scoring
systems or scoring gauges must be used to score doubtful shot holes.
Scoring gauges must comply with the following requirements:
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A probacéltablakat egyértelmiien meg kell jeldIni a céltabla jobb felsd
sarkaban elhelyezett atlos, fekete savval. A savnak tisztan lathaténak
kell lennie normal fényviszonyok k&z6tt, megfeleld tavolsagrol szabad
szemmel nézve (kivéve a 25 m-es gyorstizel§ pisztolyos céltablakat
és az 50 m-es futocél céltablakat).

A céltablak tesztelésére vonatkozé kovetelmények (csak az ISSF
bajnoksagaira vonatkozoéan)

Az ISSF bajnoksagain hasznalandé minden papir céltablabol mintat
kell kiildeni az ISSF fétitkaranak (5 céltablat minden tipusbol)
tesztelésre, a paraméterek ellendrzésére és jovahagyasra legalabb
hat (6) hénappal minden bajnoksag kezdete el6t.

A bajnoksag kezdete elétt a technikai kildéttnek ismét meg kell
vizsgalnia az dsszes céltabla minéségét és méretét. Csak a
mintaként bekildott céltablakkal azonos céltablak hasznalhatok.

A céltablak értékelése

A céltablakat az 1.4-es szamu szabalynak (lasd alabb) megfelel
értékel6 idomszerek (,kaliber”) vagy az ISSF altal jovahagyott
elektronikus talalatjelz6é rendszerek hasznalataval kell értékelni.

A puskas és a pisztolyos céltablak értékelhetk egész korértékkel,
vagy jovahagyott elektronikus talalatjelzd céltablak hasznalata esetén
ertékelhetdk tizedelt kdrértékkel. A tizedelt értékkorok
meghatarozasahoz egy egész kor értékelhetd terlletét tiz egyforma
ertékkorre kell felosztani, és ezeket tizedes értékekkel kell jeldlni
nullatél (példaul 10,0, 9,0 stb.) kilencig (példaul 10,9, 9,9 stb.).

A céltablak papirjanak nem fényvisszaverd szinlinek és fellletlinek
kell lennie, amelyen a megfelel6 tavolsagbdl, normal fényviszonyok
kozott nézve tisztan lathatd a célfekete terilete (a céltabla kézepe).
A céltablak papirjanak és az értékkordknek meg kell tartaniuk a
pontos méretiket minden iddjarasi és éghajlati kérilmény esetén.

A céltablak papirjanak olyannak kell lennie, hogy a |6vedékek altal
Utétt lyukak ne szakadjanak be és ne torzuljanak el tulzott mértékben.

Ertékeld idomszerek és hasznalatuk

Papir céltablak hasznalata esetén az ISSF altal jovahagyott
elektronikus talalatjelz6 rendszert vagy értékeld idomszert (,kaliber”)
kell hasznalni a kétséges talalatok értékeléséhez. Az értékeld
idomszerekre a kdvetkezd kdvetelmények vonatkoznak:
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141 25m Center Fire Pistol
Measuring edge diameter: | 9.65 mm (+0.05/-0.00 mm)
Edge thickness: 0.50 mm approximately
Spindle diameter: According to the caliber being used
Spindle length: 10 mm to 15 mm
To be used for: Center Fire Pistol events
1.4.2 300m Rifle
Measuring edge diameter: | 8.00 mm (+0.05/-0.00 mm)
Edge thickness: 0.50 mm approximately
Spindle diameter: According to the caliber being used
Spindle length: 10 mm to 15 mm
To be used for: 300m Rifle events
143 Small bore Rifle and Pistol 5.6 mm (.22")

Measuring edge diameter:

5.60 mm (+0.05/-0.00 mm)

Edge thickness:

0.50 mm approximately

Spindle diameter:

5.00 mm (+0.05 mm)

Spindle length:

10 mm to 15 mm

To be used for:

All events using 5.6 mm ammunition

141 25 m-es kézponti gyujtasu pisztoly
Mér6éperem atmérdje: 9,65 mm (+0,05/-0,00 mm)
Perem vastagsaga: Kb. 0,50 mm
Hengertest atmérdje: A hasznalt kalibernek megfeleléen
Hengertest hosszusaga: 10 mm-t6l 15 mm-ig
Hasznalat: Kdzponti gyujtasu pisztolyos
versenyszamok
1.4.2 300 m-es puska
Méréperem atmérdje: 8,00 mm (+0,05/-0,00 mm)
Perem vastagsaga: Kb. 0,50 mm
Hengertest atmérdje: A hasznalt kalibernek megfeleléen
Hengertest hosszusaga: 10 mm-t8l 15 mm-ig
Hasznalat: 300 m-es puskas versenyszamok
1.4.3 Kisobi puska és pisztoly, 5,6 mm (.22")

Méréperem atmérdje:

5,60 mm (+0,05/-0,00 mm)

Perem vastagsaga:

Kb. 0,50 mm

Hengertest atmérdje:

5,00 mm (+0,05 mm)

Hengertest hosszusaga:

10 mm-t6l 15 mm-ig

Hasznalat:

Minden versenyszam, amelyhez
5,6 mm-es l6szer sziikséges
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145

4.5 mm INWARD Gauges

Measuring edge diameter:

4.50 mm (+0.05/-0.00 mm)

Edge thickness:

0.50 mm approximately

Spindle diameter:

Measuring edge diameter minus
0.02 mm (4.48 mm)

Spindle length:

10 mm to 15 mm

To be used for:

Measuring the 1 and 2 rings of Air

Rifle and 10m Running Targets.
Measuring the 1 ring of Air Pistol
Targets.

Use of the Air Pistol OUTWARD scoring gauge for scoring Air
Rifle Inner tens

If the measuring edge
of an Air Pistol
Outward scoring
gauge does not extend
outside the 7 ring of an
Air Rifle target, then
the shot value is an
inner ten.

measuring edge
pellet
ten ring

14.4

145

4,5 mm-es BEFELE méré értékeld idomszerek

Méréperem atmérdje:

4,50 mm (+0,05/-0,00 mm)

Perem vastagsaga:

Kb. 0,50 mm

Hengertest atmérdje:

Méréperem atmérdje minusz 0,02 mm
(4,48 mm)

Hengertest hosszusaga:

10 mm-tél 15 mm-ig

Hasznalat:

1-es és 2-es kOr mérése légpuskas és

10 m-es futocél céltablan. 1-es kor
meérése légpisztolyos céltablan.

A légpisztolyos KIFELE mérd értékel idomszer hasznalata a

légpuskas belsé tizesek értékeléséhez

Mér6perem
Lévedék

“ Tizes kor
6

Ha a légpisztolyos
kifelé mérd értékeld
idomszer mérépereme
nem ér tul a 7-es
korén a légpuskas
céltablan, akkor a
talalat belsé tizes
értéka.
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1.4.6 Use of the Air Pistol INNER TEN OUTWARD scoring gauge for
scoring Air Pistol Inner tens
Measuring edge diameter: | 18.0 mm (+0.00/-0.05 mm)
Edge thickness: 0.50 mm approximately
Spindle diameter: 4.60 mm (+0.05 mm)
Spindle length: 10 mm to 15 mm
To be used for: Measuring the inner tens of Air Pistol
If the measuring edge of
an Air Pistol Inner Ten
Outward scoring gauge
measuring edae does not extend outside
9€d9e | the g ring of an Air Pistol
pellet target then the shot value
inner ten ring is an inner ten.
1.4.7 4.5 mm OUTWARD Gauge for 10m Air Rifle and 10m Running

Target

Measuring edge diameter:

5.50 mm (+0.00/-0.05 mm)

Edge thickness:

0.50 mm approximately

Spindle diameter:

4.60 mm (+0.05 mm)

Spindle length:

10 mm to 15 mm

To be used for:

10m Air Rifle and 10m Running
Target, rings 3 to 10. Also the
Running Target Inner Ten.

1.4.6  Alégpisztolyos BELSO TiZEST KIFELE mérd értékeld idomszer
hasznalata a légpisztolyos belsd tizesek értékeléséhez
Méréperem atmérdje: 18,0 mm (+0,00/-0,05 mm)

Perem vastagsaga: Kb. 0,50 mm
Hengertest atmérdje: 4,60 mm (+0,05 mm)
Hengertest hosszusaga: 10 mm-t8l 15 mm-ig
Hasznalat: Belsé tizes mérése légpisztolyos
céltablan
Ha a légpisztolyos belsé
tizest befelé méré értékeld
idomszer mérépereme
M&rs nem ér tul a 9-es koérdn a
"eroptrzrem légpisztolyos céltablan,
Lovedek akkor a talalat belsé tizes
Bels6 tizes kor értéka.
1.4.7 4,5 mm-es KIFELE méré értékeld idomszer 10 m-es légpuskas és

10 m-es futécél céltablahoz

Méréperem atmérdje:

5,50 mm (+0,00/-0,05 mm)

Perem vastagsaga:

Kb. 0,50 mm

Hengertest atmérdje:

4,60 mm (+0,05 mm)

Hengertest hosszusaga:

10 mm-t6l 15 mm-ig

Hasznalat:

10 m-es légpuskas és 10 m-es futdcél
céltablan, 3-as kort6l 10-es korig.
Tovabba bels6 tizes mérése futdcél
céltablan.
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1438 Use of the Air Rifle OUTWARD scoring gauge 148 A légpuskas KIFELE mérd értékeld idomszer hasznalata

Bullethole Talalati lyuk

MR Vidie
MR

Sizes in mm Meéretek mm-ben

15-20 15-20

0.5 j— * ~0.5 j— *
¥ X ' X

Spindle ~80° 10-15 Hengertest ~80° 10-15
—r{4.60H— —r{4,60Ha—
Measuring [~ Mérési i
diameter| 5.50 atméro | 5,50

lllustration “A” depicts a doubtful shot hole. The outward scoring Az ,A” abran egy kétséges talalat lathato. A kifelé méré értékeld
gauge shows the outside edge of the flange lying within the 7 ring; idomszer karimajanak kils6é pereme a 7-es koron belll van, tehat a
therefore the shot is scored a 9. talalat 9-es értéka.
lllustration “B” depicts a doubtful shot hole. The outward scoring A ,B” abran egy kétséges talalat lathaté. A kifelé mérd értékeld
gauge shows the outside edge of the flange lying over the 7 ring and idomszer karimajanak kulsé pereme a 7-es kor vonalat fedve a 6-0s
into the 6 zone; therefore the shot is an 8. értékmezdben van, tehat a talalat 8-as értéka.
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1.4.9 4.5 mm OUTWARD Gauge for 10m Air Pistol

Measuring edge diameter: | 11.50 mm (+0.00/-0.05 mm)
Edge thickness: 0.50 mm approximately
Spindle diameter: 4.60 mm (+0.05 mm)
Spindle length: 10 mm to 15 mm

To be used for: 10m Air Pistol, rings 2 to 10.

1.4.10 Use of Air Pistol OUTWARD scoring gauge

~0.5 —L

Spindle —

Bullethole

Measuring
diameter

lllustration “A” depicts a doubtful shot hole with the outward scoring
gauge in place. The outside edge of the flange is within the 9 ring;
therefore the shot is scored a 10.

lllustration “B” depicts a doubtful shot hole with the outward scoring
gauge in place. The outside edge of the flange is lying over the 9 ring
line and into the 8 zone; therefore the shot is scored a 9.

1.4.9

1.4.10

4,5 mm-es KIFELE méré értékeld idomszer 10 m-es légpisztolyos
céltablahoz

Méréperem atmérdje: 11,50 mm (+0,00/-0,05 mm)

Perem vastagsaga: Kb. 0,50 mm

Hengertest atmérdje: 4,60 mm (+0,05 mm)

Hengertest hosszusaga: 10 mm-t6l 15 mm-ig

Hasznalat: 10 m-es légpisztolyos céltablan, 2-es
kortél 10-es korig.

A légpisztolyos KIFELE mérd értékeld idomszer hasznalata

==

I
Fiira

Me

i

1520
. \
Henger- — ~80° 1015 115
test v
—»‘4,6 Taldlati lyuk
Mérési
atmero 11.50

Az ,A” abran egy kétséges talalat és a lyukba behelyezett kifelé mérd
értékeld idomszer lathaté. A karima klilsé pereme a 9-es koron belll
van, tehat a talalat 10-es értékd.

A ,B” abran egy kétséges talalat és a lyukba behelyezett kifelé mérd
értékeld idomszer lathaté. A karima kllsd pereme a 9-es kor vonalat
fedve a 8-as értékzonaban van, tehat a talalat 9-es értékda.
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2.2

Skid Gauge

The Skid Gauge is of flat, transparent plastic with two parallel lines
marked on one side.

a) For 25m Center Fire Pistol (9.65 mm) the lines are 11.00 mm
(+0.05 mm - 0.00 mm) apart measured between the inside edges;
and

b) For Small Bore Competitions (5.6 mm) the lines are 7.00 mm
(+0.05 mm — 0.00 mm) apart measured between the inside edges.
(To be used for 25m 5.6 mm Pistol events).

RANGE AND FIRING POINT EQUIPMENT
Backing Targets

Backing targets must be used with 50m and 300m targets in
accordance with 6.3.5.2. The area immediately behind the targets
must be covered by Control Sheets. New Control Sheets must be
provided for each athlete for each stage.

Backing Targets for 25m

a) Backing Targets must be used for all 25m Pistol events to assist in
the identification of shots that may have missed the targets;

b) Backing Targets must, at a minimum, cover the entire width and
height of the 25m frames (5 targets). They should be located a
uniform distance of one (1) meter behind the competition targets.
They must be continuous, or on adjoining frames, without any
spaces between them, to register any shots between competition
targets;

c) Backing Targets must be made of non-reflecting paper of a neutral
color similar to the color of the target; and

d) For 25m events, new Backing Targets must be provided for each
athlete for each stage.

1411

2.2

Csusztathatoé értékeléeszkoz

A csusztathaté értékel6eszkdz egy lapos, atlatszé mianyag lap,
amelynek egyik oldalan két parhuzamos vonal talalhaté.

a) A 25 m-es kdzponti gyujtasu pisztoly (9,65 mm) esetében a
vonalak 11,00 mm (+0,05 mm — 0,00 mm) tavolsagra vannak
egymastol, a vonalak belsé szélétél mérve.

b) A kisobi (5,6 mm) versenyszamok esetében a vonalak 7,00 mm
(+0,05 mm — 0,00 mm) tavolsagra vannak egymastol, a vonalak
belsé szélétdl mérve. (A 25 m-es 5,6 mm-es pisztolyos
versenyszamokhoz hasznalandé.)

A LOTER ES A LOALLASOK FELSZERELESEI

Hattércéltablak

Az 50 m-es és a 300 m-es céltablakhoz hattércéltablakat kell
hasznalni a 6.3.5.2-es szamu szabalynak megfeleléen. A kdzvetlenll a
céltabla mogott [évé terliletet kontroll-lappal kell befedni. Minden

sportold szamara uj kontroll-lapot kell felhelyezni a verseny mindegyik
részében.

Hattércéltablak a 25 m-es céltablakhoz

a) A céltablan kivuli Idvések azonositasanak elésegitéséhez
hattércéltablakat kell hasznalni minden 25 m-es pisztolyos
versenyszamban.

b) A hattércéltablaknak legalabb akkoraknak kell lennitk, hogy
lefedjék a 25 m-es keretek (5 céltabla) teljes szélességét és
magassagat. Egységesen egy (1) méter tavolsagra kell elhelyezni
Oket a versenycéltablak mogé. Folytonosnak kell lennilik, vagy
hézag nélkul egymashoz csatlakozé keretekben elhelyezve, a
versenycéltablak kozotti I16vések azonositasahoz.

c) A hattércéltablak anyaganak a céltablak szinéhez hasonlo,
semleges szinl, nem fényvisszaverd papirnak kell lennie.

d) A 25 m-es versenyszamokban minden sportolé szamara Uj
hattércéltablakat kell felhelyezni a verseny mindegyik részében.
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Target Changing Systems

10m ranges must be equiped with target carriers or target changing
systems that allow targets to be changed after each shot.

50m ranges must be equiped with target changing boxes, carriers or
pit systems that allow targets to be changed after every shot.

300m ranges must be equiped with target carriers that allow targets to
be pulled and marked after each shot.

Firing Point Requirements if Register Keepers are Used

A desk, chair and spotting telescope must be provided.

A scoreboard, approximately 50 cm x 50 cm, on which the Register
Keeper can post unofficial scores for spectators should be provided.
The scoreboard should be located so that it may easily be seen by
spectators, but does not obscure their views of the athletes.

Standards for 25m Turning Target Installations

Target frames for the 25m Rapid Fire Pistol event must be placed in
groups of five (5), all at the same height (+1cm), all functioning
simultaneously and all facing one firing point which is centered on the
middle target of the group. The distance between target centers, axis
to axis, in a group of five (5) must be 75 cm (+1cm).

Ranges must be equipped with target rotating or turning mechanisms
that permit 90 degree (+10 degrees) turning of the targets on their
vertical axis. In precision stages of 25m Pistol events, stationary target
frames may be used.

a) The time for turning to face the athlete must not exceed 0.3
seconds;

b) When the targets turn, there must be no visible vibration to distract
the athlete; and

2.3
2.3.1

2.3.2

2.3.3

2.4

24.1
24.2

2.5

251

Céltablacseréld rendszerek

A 10 m-es I6tereket fel kell szerelni olyan céltablamozgato vagy
céltablacserél6 rendszerrel, amely lehetévé teszi a céltablak
kicserélését minden I6vés utan.

Az 50 m-es l6tereket fel kell szerelni olyan céltablacseréld gépekkel,
céltablamozgatd rendszerrel vagy jelzdallasbeli rendszerrel, amely
lehetbvé teszi a céltablak kicserélését minden I6vés utan.

A 300 m-es I6tereket fel kell szerelni olyan céltablamozgato
rendszerrel, amely lehetdvé teszi a céltablak fel- és lehuzasat és a
jelzést minden |6vés utan.

A l6allasokra vonatkozé kévetelmények 16vésjegyzdk
kézremiikodése esetén

Biztositani kell asztalt, széket és talalatfigyel® tavcsovet.

Biztositani kell egy kb. 50 cm x 50 cm méretl eredményjelz6 tablat,
amelyre a l6vésjegyz6 felijegyezheti a nem hivatalos eredményeket a
néz6ék szamara. Az eredményjelzé tablat ugy kell elhelyezni, hogy joél
lathaté legyen a nézdk szamara, de ne takarja el a sportoldkat.

A 25 m-es forgé céltablak elhelyezésére vonatkozo6 eléirasok

A 25 m-es gyorstizel6 pisztolyos versenyszam esetében a
céltadblakereteket 6tos (5) csoportokban, azonos magassagban

(+1 cm) kell elhelyezni, mindegyik keretnek egyszerre kell miikodnie,
és mindegyiknek ugyanazon l6allassal szemben kell lennie, amelynek
kozéppontjat a csoport kozéps6 céltablaja hatarozza meg. Az 6t (5)
céltablas csoportban lévé céltablak kdzéppontjai kozotti tavolsagnak
75 cm-nek (+1 cm) kell lennie tengelytél tengelyig.

A palyakat olyan céltablaforgat6 vagy -elforditdé szerkezetekkel kell
felszerelni, amelyek lehetévé teszik a céltablak 90 fokos (10 fok)
elforditdsat a fuggbleges tengelyik koérdl. A 25 m-es pisztolyos
versenyszamok pontlévé részében hasznalhaték nem mozgé
céltablakeretek.

a) A sportol6 felé val6 fordulas ideje nem haladhatja meg a
0,3 masodpercet.

b) Fordulas kézben a céltablaknak nem lehet lathato rezgésik, ami
megzavarna a sportolot.
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¢) When viewed from above, the targets must turn in a clockwise
direction to the facing position and in a counterclockwise direction
to the edge-on position.

Rotation of Turning Targets

Direction for
"facing" movement

N
\-

Direction for
"edging" movement

d) The targets in a section must all turn simultaneously which must be
achieved by use of a mechanism that provides efficient operation
and accurate timing.

The automatic turning and timing device must ensure, accurate and 25.2
consistent timing and that targets remain in the facing position for the
specified period of time and that targets return to the edge-on position

after the specified time (+0.2 seconds — 0.0 seconds).

a) Timing must start the moment the targets begin to face and stop
the moment they begin to turn away; and

b) If the time is less than specified or greater than 0.2 sec, the Range
Officer, acting either on his own or on instructions from a Jury
Member, must stop the shooting to allow the timing mechanism to
be regulated. In such cases, the Jury may postpone the start or
restart of shooting.

c) Felllrdl nézve a céltablaknak az éramutaté jarasaval megegyezd
irdnyban kell fordulniuk a befordult helyzetbe, és az éramutatd
jarasaval ellentétes iranyban kell fordulniuk az elfordult helyzetbe.

A forgé céltablak forgatasa

A befordulasi” mozgas iranya

Az elfordulasi” mozgas iranya

d) Az egy szektorban lévé 0sszes céltablanak egyszerre kell fordulnia,
amit olyan szerkezettel kell megoldani, amely hatékony mikddést
és pontos idézitést biztosit.

Az automatikus forgatd- és idézitGberendezésnek pontosan és azonos
id6zitéssel kell mikodnie, és biztositania kell, hogy a céltablak a
meghatarozott ideig maradjanak a befordult helyzetben, majd a
meghatarozott id6 (+0,2 masodperc — 0,0 masodperc) eltelte utan
visszatérjenek az elfordult helyzetbe.

a) Az idémérésnek abban a pillanatban kell elkezdédnie, amikor a
céltablak elkezdenek befordulni, és abban a pillanatban kell
befejez6dnie, amikor a céltablak elkezdenek elfordulni.

b) Ha az id6 révidebb, mint a meghatarozott id6, vagy ha hosszabb,
mint 0,2 masodperc, a versenybirdnak a sajat hataskoérében vagy
egy zslritag utasitasa alapjan le kell allitania versenyt, hogy végre
lehessen hajtani az id6zitészerkezet beadllitasat. llyen esetekben a
zsUri elhalaszthatja a verseny elkezdését vagy Ujrakezdését.
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2.5.3

254

Facing times for 25m Pistol Qualification Events are: 253

a) 25m Rapid Fire Pistol: 8, 6 and 4 seconds;
b) 25m Standard Pistol: 150, 20 and 10 seconds;

c) 25m Pistol and 25m Center Fire Pistol Rapid Fire Stage: Facing for
three (3) seconds for each shot, alternating with an edge-on face
away time of seven (7) seconds (+0.1 second); and

d) For all facing times, a tolerance of +0.2 seconds — 0.0 seconds is
allowed.

If solid backing boards are used for the targets, the area 254
corresponding to the eight (8) ring zone must either be cut out from

the backing board or be made of cardboard to facilitate scoring.
COMPETITION OFFICIALS DUTIES
Jury Member Duties — 25m Events Only 3.1

a) For 25m events when using paper targets, a Member of the RTS
Jury and/or the Pistol Jury must be appointed for each Range
Section or for each five (5) to ten (10) targets (i.e. one per Target
Officer). He must accompany the Target Officer at the Target Line;

b) The Jury Member must check that the targets are inspected before
scoring commences, looking for the correct number of shots,
proximity to the scoring lines, etc. Doubtful situations must be
resolved before scoring commences;

c) Decisions on doubtful shots must be made simultaneously by two
(2) Jury Members and the Target Officer. One member of the Jury
will act as chairman and will insert the scoring gauge, if necessary;

d) The Jury Member at the Target Line must ensure that all results
recorded by the Second Register Keeper at the Target Line are
correct and that Jury decisions are duly noted and certified on the
score cards; and

A céltablak befordulasi idétartama a 25 m-es pisztolyos
alapversenyekben:

a) 25 m-es gyorstiizeld pisztoly: 8, 6 és 4 masodperc.
b) 25 m-es standard pisztoly: 150, 20 és 10 masodperc.

c) 25 m-es pisztoly és 25 m-es kdzponti gyujtasu pisztoly gyorslové
része: minden lévésnél harom (3) masodperces befordult helyzet
valtakozik hét (7) masodperces (+0,1 masodperc) elfordult
helyzettel.

d) +0,2 masodperc — 0,0 masodperc tlrés engedélyezett mindegyik
befordulasi id6 esetében.

Ha a céltablak hattértablai kemény anyagbdl késziiltek, akkor az
értékelés megkonnyitéséhez a nyolcas (8) kdrnek megfeleld teriletet
ki kell vagni a hattértablakbdl, vagy kartonbdl kell késziteni ezt a részt.

A VERSENYEN KOZREMUKODO TISZTSEGVISELOK FELADATAI
A zsiiritag feladatai — csak 25 m-es versenyszamok

a) A 25 m-es versenyszamoknal papir céltablak hasznalata esetén az
RTS zs(irib6l és/vagy a pisztolyos zs(ribdl egy tagot kell kijeldIni a
I6tér mindegyik szektorahoz vagy minden 6t—tiz (5—10) céltablahoz
(vagyis egy zsUritagot mindegyik céltablakezeld tisztségvisel6hdz).
A zslritagnak a céltablakezeld tisztségvisel6vel egyutt kell
kimennie a célvonalhoz.

b) A zslritagnak ellendriznie kell, hogy az értékelés elbtt megtortént-e
a céltablak vizsgalata, a talalatok megfelelé szamanak
meghatarozasa, az értékkorhoz kdzel esé talalatok megkeresése
stb. A kétséges helyzeteket meg kell oldani az értékelés el6tt.

c) A kétséges talalatokra vonatkoz6 ddntést két (2) zsiritagnak és a
céltadblakezel§ tisztségviseldnek kell meghoznia egyuttesen. Az
egyik zsUritag fog eljarni elndkként, és 8 helyezi be az értékeld
idomszert a talalati lyukba, ha sziikséges.

d) A célvonalnal tartézkodo zs(ritagnak ellenériznie kell, hogy a
célvonalnal tartézkodd masodik 16vésjegyzd altal feliegyzett dsszes
eredmény helyes-e, és hogy a zs(ri dontései pontosan fel lettek-e
jegyezve, és igazolva lettek-e az értékelblapokon.
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3.2

3.3

e) The Jury Member must ensure that the targets are not patched,
and shots are not indicated by the colored discs until after doubtful
shots have been resolved and the score has been recorded
correctly by the Second Register Keeper.

Register Keeper Duties and Functions

When paper targets are used, a Register Keeper may be appointed
for each firing point. Register Keepers must:

a) Fill out or verify the corresponding information on the scorecard
and scoreboard, (athlete’s name, Bib Number, firing point number,
etc.);

b) Have a telescope if remote operated target changing is used. If the
Register Keeper controls the target changing, he must wait a few
seconds before signaling to change the target, in order to give the
athlete the opportunity to spot his shot;

c) Enter the preliminary value of every shot on the scorecard and on
the scoreboard above or beside his desk for the benefit of the
spectators; and

d) On ranges where the targets are returned mechanically to the firing
line, collect the targets immediately after each series of ten (10)
shots and place them in a locked container to be collected by
authorized personnel for delivery to the RTS Office.

Target and Pit Officers Duties and Functions — 50m and 300m

a) The number of Pit Officers should correspond to the number of
Range Officers. In pit operations, they are responsible for their
assigned Range Section or group of targets to ensure that targets
are changed rapidly, scored, marked and raised for the athlete’s
next shot. Pit Officers must:

b) Ensure that there are no shot holes on the white surface of the
target, and that any shot marks on the frame are clearly marked;

c) If a shot hole cannot be located on a target, the Pit Officer is
responsible for determining whether the shot hole is on a
neighboring target and, in consultation with the Jury and Range
Officer, for resolving the situation;

3.2

3.3

e) A zslritagnak tgyelnie kell arra, hogy ne kezd6djon el a céltablak
leragasztasa és a talalatok jelzése a szines tarcsakkal, amig
nincsenek elddntve a kétséges talalatok, és a masodik l16vésjegyz6
fel nem jegyezte a megfelel6 eredményt.

A I6vésjegyzd feladatai és hataskore

Papir céltablak hasznalata esetén I6vésjegyz6t lehet kijeldlni minden
I6allashoz. A 16vésjegyzdk feladatai a kdvetkezdk:

a) Kikell toltenilk az értékelblapot és az eredményjelz6 tablat a
megfelelé adatokkal, vagy ellenériznitk kell ezeket az adatokat
(sportold neve, rajtszam, 16allas szama stb.).

b) Tavmikodtetési céltablak esetén tavesovet kell hasznalniuk. Ha a
I6vésjegyz6 felligyeli a céltablacserét, akkor a céltablacsere jelzése
el6tt varnia kell néhany masodpercet, hogy a sportolo
megtekinthesse a talalatat.

c) Fel kell jegyeznitk minden |6vés elézetes értékét az értékelblapra,
valamint az asztaluk felett vagy mellett elhelyezett eredményjelzé
tablara a nézék szamara.

d) Az olyan I6tereken, ahol a céltablak mechanikusan visszatérnek a
I6allasba, minden tizlovéses (10) sorozat utan 6ssze kell
gyUjteniuk, és zart taroléban kell elhelyeznilk a céltablakat,
amelyeket az illetékes személyzet juttat el az RTS irodaba.

A céltablakezel6 tisztségviselok és a jelz6k feladatai és hataskore
—50m és 300 m

a) A jelz6k szamanak azonosnak kell lennie a versenybirok szamaval.
A jelz6allasbeli tevékenységek soran a jelz6k feladata a szamukra
kijelolt szektorban vagy céltablacsoportban talalhaté céltablak
gyors cseréje, értékelése, jelzése és elhelyezése a sportold
kovetkezd I6véséhez. A jelz8k feladatai a kovetkezdk:

b) Ellenériznitk kell, hogy a céltabla fehér terlletén nincs-e a talélat,
és egyeértelmlen meg kell jeldlnilk a keretet ért minden talalatot.

c) Ha egy talalat nem talalhaté meg a céltablan, akkor a jelz8 feladata
annak megallapitasa, hogy a talalat nincs-e a szomszédos
céltadblan, tovabba a helyzet megoldasa a zs(rivel és a
versenybirdval egyeztetve.
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3.4

3.5

3.6

d) When automatic target boxes are used, Pit Officers are responsible
for loading the correct targets in the boxes, for removing the
targets and preparing them for delivery to the Scoring and Results
Office; and

e) They are also responsible for marking on the targets any
irregularities that may have occurred.

25m Target Officer

A Target Officer must be appointed for each Range Section or for
each five (5) to ten (10) targets. The number of Target Officers must
correspond to the number of Range Officers. The Target Officer must:

a) Be responsible for the group of targets entrusted to him;

b) Must call all hits of doubtful value to the attention of the Jury
Member and, after a decision is made, must signal the location and
value of shots;

c) Ensure that targets are scored rapidly, accurately and efficiently
marked, patched and/or changed, as necessary and as required by
the Rules; and

d) Assistin the resolution of doubtful situations according to ISSF
Rules in co-ordination with the Range Officer and the Jury.

Second 25m Register Keeper — Paper Targets

All stages of all the 25m events are scored officially on the range. The
Second Register Keeper is at the target line. He must record scores
on scorecards as called by the Target Officer. If there is a difference
between the score marked by the Register Keeper and the Second
Register Keeper that cannot be resolved, the score recorded by the
Second Register Keeper will be valid.

25m Target Marker — Paper Targets

After scoring is completed, the Target Marker will patch the holes on
the target, Control Sheets, and Backing Targets, or change the targets
or Control Sheets as directed.

3.4

3.5

3.6

d) Automatikus céltablacseréld gépek hasznalata esetén a jelz6k
feladata a megfelel6 céltablak behelyezése a gépekbe, a céltablak
eltavolitasa a gépekbdl, és a céltablak el6készitése az RTS
irodaba valo elszallitasra.

e) A jelz6k feladatai kdzé tartozik az el6fordult szabalytalansagok
megjeldlése is a céltablakon.

25 m-es céltablakezel6 tisztségvisel6

A 16tér mindegyik szektorahoz vagy minden 6t—tiz (5—10) céltablahoz
ki kell jeldIni egy céltablakezelb tisztségviselbt. A céltablakezeld
tisztségvisel6k szamanak azonosnak kell lennie a versenybirdk
szamaval. A céltablakezel6 tisztségviseld feladatai a kovetkezok:

a) Felel6s a szamara kijelolt céltablacsoportért.

b) Fel kell hivnia a zs(ritag figyelmét minden kétséges értéki
talalatra, és a dontés meghozasa utan jeleznie kell a talalatok
helyét és értékét.

¢) Gondoskodnia kell a céltablak gyors, pontos értékelésérél,
megfeleld jelzésérdl, ragasztasarol és/vagy cseréjérdl, ha
szlkséges, vagy ha a szabalyok el6irjak.

d) Segitséget kell nyujtania a kétséges helyzetek ISSF-szabalyoknak
megfeleld megoldasahoz a versenybird és a zsiri irdnyitasaval.

Masodik 25 m-es I6vésjegyz6 — papir céltablak

A 25 m-es versenyszdmok mindegyik részében a palyan torténik a
hivatalos értékelés. A masodik I6vésjegyzd a célvonalnal tartézkodik.
Feljegyzi az értékel6lapokra a céltablakezelb tisztségviseld altal
bejelentett eredményeket. Ha olyan eltérés van a I0vésjegyz6 és a
masodik I6vésjegyz6 altal jelzett eredmény kozott, amelyet nem lehet
megoldani, akkor a masodik l6vésjegyzd altal feliegyzett eredmény
lesz érvényes.

25 m-es jelzé — papir céltablak

Az értékelés befejezése utan a jelz8 leragasztja a lyukakat a céltablan,
a kontroll-lapokon és a hattércéltablakon, vagy az utasitdsnak
megfeleléen kicseréli a céltdblakat vagy a kontroll-lapokat.
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4.2

4.3

COMPETITION PROCEDURES
Handling 10m Air Rifle and Air Pistol Paper Targets

a) Changing targets is done by the athletes under the supervision of
the Range Officers;

b) The athlete is responsible for shooting on the correct targets; and

c) Immediately after each series of ten (10) shots, the athlete must
put the ten (10) targets in a convenient place for the Register
Keeper who must put them in a secure container to be collected by
authorized personnel for delivery to the RTS office.

Handling 50m Rifle and 50m Pistol Paper Targets

a) If automatic target carriers or changers are used, the athlete may
control target changing or target changing may be controlled by the
Register Keeper;

b) In either case, the athlete is responsible for shooting on the correct
target; and

c) If the athlete considers the marking or target changing to be too
slow, he may report this to a Range Officer. If the Range Officer or
the Jury considers the claim justified, they must correct the
situation. If the athlete or a team official considers there is no
improvement, the athlete or a team official may protest to the Jury.
The Jury may grant a time extension up to a maximum of 10
minutes. Such claims cannot be made in the last 30 minutes of
MATCH firing except in unusual circumstances.

Too many shots per paper target

a) If an athlete fires more shots at one of his MATCH targets than
are provided for in the event, he must not be penalized for the first
two (2) shots;

b) For the third and all succeeding such misplaced shots he must be
penalized by a deduction of two (2) points for the third and
subsequent misplaced shots in that event;

4.2

4.3

A VERSENY LEBONYOLITASA
A 10 m-es légpuskas és légpisztolyos papir céltablak kezelése

a) A céltablak cseréjét a sportold végzi a versenybirok felligyelete
alatt.

b) A sportolo felel azért, hogy a megfeleld céltablakra adja le a
I6véseket.

c) A sportoléonak minden tizlévéses (10) sorozat utan a tiz (10)
céltablat a I0vésjegyz6 szamara elérhetben kell elhelyeznie, hogy a
I6vésjegyz6 betehesse azokat egy biztonsagos taroléba, amelyet
az illetékes személyzet juttat el az RTS irodaba.

Az 50 m-es puskas és az 50 m-es pisztolyos papir céltablak
kezelése

a) Automatikus céltablamozgaté vagy céltablacserélé rendszer
haszndlata esetén a céltablacserét végezheti a sportold, vagy lehet
a lovésjegyz6 feladata a céltablacsere.

b) Mindkét esetben a sportold felel azért, hogy a megfeleld céltablakra
adja le a lI6véseket.

c) Ha a sportold ugy véli, hogy tul lassu a jelzés vagy a
céltablacsere, bejelentheti ezt egy versenybirénak. Ha a
versenybird vagy a zsiri indokoltnak tartja a bejelentést, korrigalnia
kell a helyzetet. Ha a sportold vagy a csapat tisztségviseldje szerint
nem javult a helyzet, a sportolé vagy a csapat tisztségvisel6je dvast
nyujthat be a zslrinek. A zs(iri engedélyezhet id6hosszabbitast,
amely legfeljebb 10 perc lehet. llyen bejelentéseket nem lehet tenni
az ERTEKELT lévések I&idejének utolsé 30 percében, kivéve a
rendkivuli kérilményeket.

Tul sok Iovés a papir céltablakon

a) Ha a sportold a versenyszamhoz elGirtnal tobb Iovést ad le az
egyik ERTEKELT céltablajara, akkor az elsé két (2) ilyen |6vésnél
nem kap bintetést.

b) A harmadik és minden tovabbi ilyen esetben blntetésként két (2)

pontot kell levonni a harmadik és minden tovabbi ilyen téves
I6vésénél az adott versenyszamban.
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4.4

¢) The two (2) point deduction must be taken from the series in which
the third or any subsequent misplaced shots occur. He must also
fire a fewer number of shots at the remaining targets so that the
number of shots does not exceed that provided for in the program;

d) The scoring process in this situation requires the transfer of the
value of the excessive shot(s) to targets with less than the
originally programmed number of shots, thus bringing each target
to the full number of shots designated in the program and the
Rules;

e) If the actual shot(s) to be transferred cannot be clearly established,
the shot(s) with the lowest value must be transferred forward to the
next target(s) or the shot(s) with the highest value must be
transferred back to the previous target(s) so that the athlete will
gain no advantage in a “count back” situation; and

f) All Three-Position Rifle events are considered to be one (1) event.

When Sighting Shots Are Authorized. When sighting shots are
authorized during a competition because an athlete is interrupted or
moved to another firing point and the use of automatic paper target
systems makes it impossible to provide a new sighting target, the
sighting shots should be fired on the next unused competition target.
Two (2) competition shots should be fired at the next competition
targets according to the instructions given by the Range Officer or
Jury Members;

SCORING PROCEDURES
RTS Office Scoring

When paper targets are used for the following events, those targets
must be scored in the RTS Office:

a) 10m, 50m and 300m Rifle events;
b) 10m and 50m Pistol events;
¢) 10m and 50m Running Target events; and

d) Allresults in these events or stages that are scored at the shooting
range are considered preliminary results.

4.4

c) AKkét (2) pontos levonast abban a sorozatban kell alkalmazni,
amelyikben a harmadik vagy minden tovabbi ilyen téves l6vés
tortént. A sportolénak ekkor kevesebb Iovést kell leadnia a
fennmaradé céltablakra ugy, hogy a lévések szama ne haladja meg
a versenyprogramban el8irt I6vésszamot.

d) Az értékelést ebben a helyzetben ugy kell végrehajtani, hogy a
tobbletlovés(ek) értékét at kell vinni azokra a céltablakra,
amelyeken a versenyprogramban eredetileg eldirtnal kevesebb
talalat van, igy elérve azt, hogy minden céltablahoz a programban
€s a szabalyok altal el6irt szamu talalat tartozzon.

e) Ha nem lehet egyértelmiien megallapitani, hogy melyik talalato(ka)t
kell atvinni, akkor a legalacsonyabb értékd talalato(ka)t kell atvinni
a kovetkezd céltabla(k)ra, vagy a legnagyobb értéki talalato(ka)t
kell visszavinni az el6z8 céltabla(k)ra, hogy a sportold ne jusson
elényhoz olyan helyzetben, amikor a visszaszamlalasi szabalyt kell
alkalmazni.

f) Minden harom testhelyzetl puskas versenyszam egy (1)
versenyszamnak tekintendé.

Prébalovések engedélyezése esetén. Amikor a sportolé a verseny
alatt prébaldvésekre kap engedélyt, mert megszakitas tértént vagy
masik |6allasba lett athelyezve, és a papir céltablakat cseréld
automatikus rendszer nem teszi lehetévé Uj probatabla biztositasat,
akkor a prébalovéseket a kdvetkez6, még nem hasznalt
versenycéltablara kell leadnia. A kdvetkezd versenycéltablakra két (2)
ertékelt I6vést kell leadnia a versenybird vagy a zsUlritagok
utasitasanak megfelelSen.

ERTEKELESI ELJARASOK
Ertékelés az RTS irodaban

Ha a kdvetkezd versenyszadmok papir céltablak hasznalataval vannak
lebonyolitva, akkor azok értékelését az RTS irodaban kell végezni:

a) 10 m-es, 50 m-es és 300 m-es puskas versenyszamok.
b) 10 m-es és 50 m-es pisztolyos versenyszamok.
¢) 10 m-es és 50 m-es futdcél versenyszamok.

d) Elézetes eredménynek kell tekinteni a felsorolt versenyszamok
vagy részek minden olyan eredményét, amelynek értékelése a
I6téren tortént.
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511

51.2

513

514

5.2
5.2.1

The RTS Jury must supervise the scoring and all work done in the
Scoring & Results Office and, when paper targets are used, on the
25 meter target line. It directs how questionable shots are scored,
determines their value, and resolves any questions or scoring
protests.

All targets for events to be scored in the RTS Office must be
transported in a locked container from the target line to the RTS Office
under suitable security immediately after they have been fired.

Competition targets for events that are scored in the RTS Office must
be numbered and must agree with the scorecard. The RTS Office is
responsible for the correct numbering of the targets and must verify
the targets prior to every event before they are released to the Chief
Range Officer or other range officials.

In the RTS Office, the following scoring procedures must be checked
by a second official:

a) Determining the value of individual shots;

b) Determining and counting inner tens;

¢) Adding shot values or points to be deducted;

d) Adding the individual series and overall total; and

e) Each official must certify his work by initialing the target, scorecard
or results list.

Determining Shot Values — Paper Targets

All shot holes are scored according to the highest value of any target
scoring zone or ring that is hit or touched by that bullet hole. If any part
of a higher value scoring ring is touched by a bullet hole, the shot
must be scored the higher value of the two scoring zones. This is
determined by whether the bullet hole or a plug gauge inserted in the
hole touches any part of the outside edge of the scoring ring.

An exception to this Rule is the scoring of inner tens on the Air Rifle
target.

5.1.1

5.1.2

5.1.3

5.1.4

5.2
5.2.1

Az RTS zsiirinek kell felligyelnie az értékelést, tovabb4 az
értékeléssel és eredménykozléssel foglalkozo irodaban, valamint papir
céltablak hasznalata esetén a 25 m-es célvonalnal végzett minden
munkat. Meghatarozza, hogyan térténjen a kérdéses talélatok
értékelése, megallapitja az értékiket, és megoldja az 6sszes kérdést
vagy értékeléssel kapcsolatos 6vast.

Az RTS irodaban értékelendd versenyszamok céltablait zart taroldban,
megfeleld biztonsagi intézkedések mellett kell az RTS irodaba
szallitani a célvonaltdl, kdzvetlenll a 16vések leadasa utan.

Az RTS irodaban értékelendé versenycéltablaknak szamozottaknak
kell lennilik, és a szamozasnak meg kell egyeznie az értékel6lapokon
szerepl6 szamozassal. Az RTS iroda feladatai kdzé tartozik a céltablak
megfelel6 megszamozasa, és minden versenyszam el6tt ellenériznie
kell a céltablakat, mielétt atadja azokat a vezetd versenybirdnak vagy
mas |6téri tisztségviselbknek.

Az RTS irodaban egy masodik tisztségvisel6nek ellenériznie kell a
kovetkezd értékelési eljarasokat:

a) Az egyes lovések értékének megallapitasa.

b) A bels6 tizesek megallapitasa és megszamlalasa.

c) A levonando talalati értékek vagy pontok dsszeadasa.

d) Az egyes sorozatok dsszeadasa és a végeredmény megallapitasa.

e) Minden tisztségviselbnek a kézjegyével kell igazolnia a munkéjat a
céltadblan, az értékel6lapon vagy az eredményjegyzéken.

A talalatok értékének megallapitasa — papir céltablak

Minden talalatot a céltabla azon értékmezdjének vagy értékkorének
legmagasabb értéke szerint kell értékelni, amelyben a I6vedék altal
Utott lyuk talalhatd vagy amelyet a I6vedék altal Gtott lyuk érint. Ha a
I6vedék altal Gtott lyuk érinti a magasabb értéki értékkor barmelyik
részét, akkor a talalatot a két értékmez8 kdziul a magasabb értéki
szerint kell értékelni. Ez az alapjan hatarozhaté meg, hogy a I6vedék
altal Gtétt lyuk vagy a lyukba behelyezett értékels idomszer érinti-e az
értékkor kilsé szélének barmelyik pontjat.

Kivétel ezen szabaly aldl a belsé tizesek értékelése a légpuskas
céltablan.
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5.2.2

523

5.2.4

5.25

5.3

531

Shots in dispute must be determined as to value by means of a gauge
or other device. Gauges must always be inserted into the shot hole
with the target in a horizontal position.

When the accurate use of the scoring gauge is made difficult by the
close proximity of another bullet hole, a badly torn bullet hole or
overlapping bullet holes, the shot value must be determined by using
a flat, transparent material (overlay) with an engraved ring of the
appropriate size on it. Such a scoring gauge will aid in reconstructing
the true position of a bullet hole and scoring ring.

If two scoring officials do not agree on the value of a shot, a decision
from the Jury must be requested immediately.

The scoring gauge may be inserted only once in any bullet hole and
only by a Jury Member. For this reason the use of a gauge must be
marked on the target by the scoring officials, together with their initials,
and showing the result.

25m Paper Targets Scoring Procedures

The Jury must supervise all scoring procedures. The scorecard (kept
by the Second Register Keeper) must be signed by the Target Officer
and the Target Line Jury Member. This original card must be sent to
the RTS Office by a secure means, for verification of addition and final
recording.

Skid Shots

a) Shots fired while the target is in motion must not be scored as hits
unless the greatest horizontal dimension of the bullet hole (surface
lead/bullet marking on the target is ignored) is less than 7.0 mm in
the 25m rimfire 5.6 mm (.22" cal.) events, or 11.0 mm in the
25m Center Fire Pistol event; and

b) The horizontally elongated bullet hole in the target must be
measured with a skid gauge. When the inside edge of the
engraved lines on the skid gauge touches a scoring ring, the score
will count as the higher value of the two zones.

5.2.2

5.2.3

5.2.4

525

5.3

531

A vitatott talalatok értékének megéllapitasahoz értékeld idomszert
vagy mas eszkdzt kell hasznalni. Az értékel§ idomszert mindig ugy kell
behelyezni a I6vedék altal Gtdtt lyukba, hogy a céltabla vizszintes
helyzetben van.

Amikor az értékeld idomszer pontos hasznalatat megneheziti egy
kozeli masik talalati lyuk, egy rosszul szakadt talalati lyuk vagy az
egymas atfedd talalati lyukak, akkor a talalat értékének
megallapitasahoz lapos, atlatszé anyagbdl készilt eszkdzt kell
hasznalni, amelyen fel van tiintetve a megfelel6 méretl kor. Ez az
ertékeléeszk6z megkonnyiti a 16vedek altal Gtott lyuk és az értékkor
tényleges helyzetének meghatarozasat.

Ha két értékel6 tisztségviselbnek eltéré véleménye van egy talalat
értékérdl, akkor azonnal a zsUritél kell dontést kérni.

Az értékeld idomszer csak egyszer helyezhet6 be barmelyik talalati
lyukba, és csak egy zsUritag végezheti el ezt. Ezért az értékeld
tisztségvisel6knek jelezniuk kell az értékel6 idomszer hasznélatat a
céltablan a kézjegytkkel és az eredmény feltlintetésével.

A 25 m-es papir céltablak értékelési eljarasai

A zsUrinek kell feliigyelnie minden értékelési eljarast. Az értékelblapot
(amelyet a masodik I6vésjegyz6 vezet) ala kell irnia a céltablakezeld
tisztségviselének és a célvonalban tartozkodo zslritagnak. Ezt az
eredeti értékel6lapot kell eljuttatni biztonsagos mdédon az RTS irodaba,
amely ellendrzi az dsszeadast, és feljegyzi a végleges eredményeket.

Megcsuszé l6vések

a) A céltabla mozgasa kozben leadott I6vések nem értékelhettk
talalatként, kivéve ha a I6vedék altal Utétt lyuk legnagyobb
vizszintes iranyu mérete (amelybe nem értendd bele a céltabla
fellletén lévé 6lomnyom/Iévedéknyom) nem haladja meg a
7,0 mm-t a 25 m-es peremgyujtasu, 5,6 mm (.22") kaliber( 18szert
hasznalé versenyszamok esetében, illetve a 11,0 mm-t a 25 m-es
kozponti gyujtasu pisztolyos versenyszam esetében.

b) A céltdblan 1évd, vizszinten iranyban elnyujtott talalati lyukat
csusztathato értékel8eszkdzzel kell megmérni. Ha a csusztathatd
értékel6eszkdzon 1évé vonalak belsd széle érinti az ertékkort, akkor
a talalatot a két értékmezd kozil a magasabb értékl szerint kell
értéekelni.
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5.3.2

As soon as the Target Officer receives the signal that the range is
safe, the targets must be faced. The Target Officer, along with at least
one Jury Member, must signal the values of the bullet holes on each
target and call them loudly to the Register Keeper on the firing line.
The Register Keeper records them on the Range Register and/or on
the small scoreboard near his desk. The Second Register Keeper
must accompany the Target Officer and record the shot values on a
scorecard. The position and value of the shot on the target must be
indicated to the athlete and spectators as follows:

a) By using colored spotting discs in the 25m Rapid Fire Pistol event:

b)

These discs should have a diameter of 30 mm to 50 mm. They
must be colored red on one side and white on the other. They
should have a spindle through the center of the disc extending on
both sides of approximately 5 mm diameter and 30 mm in length.
After every five (5) shot series, and after the value of the shots has
been decided and called, the discs must be placed in the bullet
holes by the Target Officer;

A ten must be indicated with the red side facing the athlete. Values
less than ten must be indicated with the white side facing the
athlete. After the hits have been indicated in this manner, the total
result for the series must be shown the small scoreboard near his
desk, and recorded by the Second Register Keeper. The series
total must also be announced. The discs must then be removed
and the targets patched;

5.3.2

Amikor a céltablakezeld tisztségvisel6 megkapja a jelzést, hogy a
palya biztonsagos, a céltablakat be kell forditani. A céltablakezel
tisztségviselének és legalabb egy zsiritagnak jeleznie kell a
céltablakon lévd taldlatokat, és hangosan be kell jelentenie azokat a

I6vonalnal tartézkodé 16vésjegyzd szamara. A |0vésjegyzb feljegyzi a

talalatokat a I6téri jegyz6kdnyvben és/vagy az asztala mellett
elhelyezett kisméret(i eredményjelzd tablara. A masodik
I6vésjegyzének a céltablakezeld tisztségviseld mellett kell lennie, és

fel kell jegyeznie a talalatok értékét az értékelblapra. A céltablan lévé
talalatok helyét és értékét a kovetkez6képpen kell jelezni a sportol6 és

a nézok szamara:

a) Szines talalatjelzd tarcsak hasznalataval a 25 m-es gyorstiizeld

b)
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pisztolyos versenyszamban: A tarcsa atmérdjének 30—50 mm-nek
kell lennie. A tarcsa egyik oldalanak piros szinlinek, a masik
oldalanak fehér szinlinek kell lennie. A tarcsa kézéppontjaban egy
tengelynek kell lennie, amely kinyulik a tarcsa mindkét oldalan, az
atméréje kb. 5 mm, és a hosszisaga 30 mm. Minden 6tlévéses (5)
sorozat és a talalatok értékének eldontése és bejelentése utan a
céltablakezeld tisztségviselének be kell helyeznie a tarcsakat a
I6vedékek altal Gtott lyukakba.

A tizeseket ugy kell jeleznie, hogy a tarcsak piros oldala nézzen a
sportolo felé. A tizesnél alacsonyabb érték{ talalatokat ugy kell
jeleznie, hogy a tarcsak fehér oldala nézzen a sportold felé.

A talalatok ilyen modon torténd jelzése utan a sorozat eredményét
fel kell tiintetnie az asztala mellett elhelyezett kisméret(
eredményjelzd tablan, és a masodik I6vésjegyzének fel kell
jegyeznie az eredményt. A sorozat eredményét is be kell jelenteni.
Ezutan el kell tavolitani a tarcsakat, és le kell ragasztani a
céltablakat.
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533

534

535

54

¢) Inthe 25m Standard Pistol, 25m Pistol and 25m Center Fire Pistol
events, shot values and locations are indicated by means of a
wand with a handle approximately 300 mm long and with a small
disc on one end with a diameter of 30 mm to 50 mm, colored red
on one side and white on the other. The disc must be placed over
the bullet hole(s) in the ten ring with the red side facing the athlete,
as the Target Officer calls the value of the hit(s). For bullet holes
with a value less than ten, the white side must be shown. Where a
series of shots are fired at the same target, the scores should be
called commencing with the tens. The total for the series should be
called after all shots have been indicated individually; and

d) Sighting shots must be indicated and recorded.

The Target Officer and the Range Officer must verify that the results
on the scoreboard are the same as recorded at the Target Line.
Should there be any difference of opinion regarding the recording of a
shot value, the matter must be resolved immediately.

As soon as shots are indicated and recorded:

a) The targets must be patched and made ready for the next series
(Rapid Fire Pistol event and Rapid Fire Stages); or

b) The targets must be replaced and the Backing Targets patched or
replaced for the next series; or

c) The targets and Backing Targets must be removed and replaced
with new targets for the next athlete.

Before leaving the range, the athlete should sign the completed
scorecard next to the score total to identify his score.

Tie-Breaking
Tie breaking shall be done according to GTR 6.15

5.3.3

5.3.4

535

54

¢) A 25 m-es standard pisztolyos, a 25 m-es pisztolyos és a 25 m-es
kdzponti gyujtasu pisztolyos versenyszamokban a talalatok értékét
és helyét kb. 300 mm hosszusagu, fogantyuval ellatott palcara
felszerelt, 30-50 mm atmérgji, egyik oldalan piros szind, masik
oldalan fehér szin(, kisméret( tarcsaval kell jelezni. A tarcsat a
I6vedék(ek) altal Gtott lyuk(ak)ra kell helyezni a tizes koron belil a
piros oldalaval a sportol6 felé, amikor a céltablakezeld
tisztségviseld bejelenti a talalat(ok) értékét. A tizesnél alacsonyabb
értéki talalatokat a tarcsa fehér oldalaval kell jelezni. Ha a sorozat
I6véseit ugyanarra a céltablara kell leadni, a talalatok értékének
bejelentését a tizesekkel kell kezdeni. Az egyes talalatok értékének
bejelentése utan be kell jelenteni a sorozat eredményét is.

d) A probaldvéseket jelezni kell, és fel kell jegyezni.

A céltéblakezel§ tisztségviselbnek és a versenybironak ellenériznie
kell, hogy az eredményijelzé tablan feltiintetett eredmények
megegyeznek-e a célvonalnal feliegyzett eredményekkel. Ha
barmilyen véleménykilonbség meril fel valamelyik talalat értékének
feliegyzésével kapcsolatban, a helyzetet azonnal meg kell oldani.

A talalatok jelzését és feljegyzését kovetden:

a) A céltablakat le kell ragasztani, és el6 kell késziteni a kdvetkezé
sorozatra (gyorstiuzel6 pisztolyos versenyszam és gyorslové
részek).

b) A céltablakat ki kell cserélni, és a hattércéltablakat le kell
ragasztani vagy ki kell cserélni a kdvetkez6 sorozathoz.

c) A céltablakat és a hattércéltablakat el kell tavolitani, és U;
céltablakat kell elhelyezni a kdvetkezd sportolé szamara.

A 16tér elhagyasa el6tt a sportoldnak ala kell irnia a kitoltott
értékelblapot a végeredmény mellett az eredményének igazolasahoz.

Koregyenléség megsziintetése

A koregyenl8séget az altalanos technikai szabalyok 6.15-6s szamu
szabdlya szerint kell megszintetni.
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551

55.2

553
554

6.2

Paper Target Score Protests

When using paper targets, an athlete or team official who considers
that a shot was scored or recorded incorrectly may protest that score,
except that decisions made regarding the value of shots by using
gauges are final and cannot be protested. A protest can only be made
for one specific shot. Should other shots be protested, a separate fee
is payable.

Scoring protests may only be made on scores that have been decided
without using a gauge or when incorrect entries in the result list or
score card appear to have been made.

The protest fee (50.00 EUR) must be paid when the protest is made.

When paper targets are used and scored in the RTS Office, the team
official or athlete has a right to see the protested shot hole(s), but is
not permitted to touch the target(s).

300M SCORING AND MARKING PROCEDURES

As soon as the Target Marker receives a signal that a shot has been
fired on that target, he must indicate the shot. The indication of
shots must be carried out in accordance with the following system. As
soon as the Marker in the pit receives a signal for marking, he must:

a) Lower the target;

b) Cover the hole with a transparent sticker and overlay a contrasting
sticker to mark the location of the last shot;

c) Raise the target; and
d) Show the value of the hit by the discing system.

When a spotting disc is used to indicate shot values, it must be done
with a circular disc 200 mm to 500 mm in diameter. It is painted black
on one side and white on the other and mounted on a thin staff which
is normally fastened on the white side 30 mm to 50 mm to the right of
the center.

5.5
5.5.1

5.5.2

5.5.3
554

6.2

A papir céltablakon értékelt eredményekkel kapcsolatos 6vasok

Papir céltabldk hasznalata esetén a sportold vagy a csapatbeli
tisztségviseld ovast nyujthat be a talalat eredményére vonatkozéan, ha
ugy véli, hogy a talalat helytelenil lett értékelve vagy feljegyezve,
kivéve az olyan talalatokat, amelyeknél az érték megallapitasa
értékeld idomszer hasznalataval tortént, mivel ezek eredménye
végleges, és nem 6vhaté meg. Az dvast csak egy meghatarozott
talalatra vonatkozdan lehet benyuijtani. Tovabbi talalatok megdvasa
esetén kilon dijat kell fizetni.

Ertékeléssel kapcsolatos dvasokat csak az olyan eredményekre
vonatkozoan lehet benyujtani, amelyeknél a talalat értékelése értékeld
idomszer hasznalata nélkul tortént, vagy ha az eredményjegyzékben
vagy az értékelélapon helytelen bejegyzések szerepelnek.

Az 6vas benyujtasakor évasi dijat (50,00 EUR) kell fizetni.

Papir céltablak hasznalata és RTS irodai értékelése esetén a
csapatbeli tisztségviselének vagy a sportolonak joga van megtekinteni
a megovott taldlato(ka)t, de nem érhet hozza a céltabla(k)hoz.

300 M-ES ERTEKELESI ES JELZESI ELJARASOK

Amikor a jelz6 megkapja a jelzést, hogy megtortént a I6vés leadasa az
adott céltablara, jeleznie kell a talélatot. A talalat jelzését a kdvetkezd
eljaras szerint kell elvégeznie. Amint a jelz6allasban tartozkodé jelzd
megkapja a jelzésre vonatkozo jelet, a kdvetkezd miveleteket kell
végrehajtania:

a) Le kell engednie a céltablat.

b) Le kell fednie a talalati lyukat atlatszé matricaval, és az utolso
talélatra eluté szinl matricat kell ragasztania a talalat helyének
megjeldléséhez.

c) Fel kell tolnia a céltablat.
d) Jeleznie kell a talalat értékét a tarcsaval.

A talalatok értékének talalatjelz6 tarcsaval torténd jelzése esetén
200-500 mm atmérdgji, kor alaku tarcsat kell hasznalni. A tarcsa egyik
oldalanak fekete szinlinek, a masik oldalanak fehér szinlinek kell
lennie, és a tarcsat vékony rudra kell felszerelni gy, hogy a rud
normal esetben a fehér oldalon legyen felerésitve 30-50 mm-rel
jobbra a tarcsa kdzepétdl.
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6.3

The value of hits will be shown as follows (see diagram):
a) The position of the last hit must be marked;

b) The value of hits scoring 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7 or 8 points must be
shown by placing the disc, black side toward the firing line, on
the appropriate spot on the target frame in the raised position as
shown in the following figure;

c) If the hitis a nine, the disc must be moved up and down twice
over the black aiming bulls-eye on the target with the white side of
the disc facing the firing line;

d) If the hit is a ten, the disc, with the white side facing the firing line,
must be moved twice in a clockwise circle in front of the black
aiming mark, as shown in the following figure;

e) A shot that does not hit the target is marked only by moving the
black side of the marking disc three (3) or four (4) times sideways
across the face of the target; and

f) If the hit is on the target card, but not in the scoring area, itis
marked by first indicating a miss and then by showing the position
of the hit.

6.3

A talalatok értékét a kovetkezdképpen kell jelezni (lasd az abrat):

a)
b)

c)

d)

f)
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Jelezni kell az utolsé talalat helyét.

Az 1,2, 3,4,5, 6,7 vagy 8 kords talalatok értekét ugy kell jelezni,
hogy a tarcsa fekete oldala nézzen a I6vonal felé, és a tarcsat a
megfeleld pontra kell helyezni a feltolt helyzet( céltabla keretén a
kovetkezd dbranak megfeleléen.

Ha a talalat kilences, akkor a tarcsat kétszer felfelé és lefelé kell
mozgatni a célfeketén Ugy, hogy a tarcsa fehér oldala nézzen a
I6vonal felé.

Ha a talalat tizes, akkor a tarcsaval kétszer kort kell leirni a
célfeketén az dramutato jarasaval megegyez6 iranyban az alabbi
abranak megfeleld mdédon ugy, hogy a tarcsa fehér oldala nézzen a
I6vonal felé.

Ha a I6vés nem érte a céltablat, akkor a fekete oldalat mutatva
haromszor (3) vagy négyszer (4) at kell huzni a tarcsat
oldaliranyban a céltabla el6tt.

Ha a I6vés érte a céltablat, de a talalat az értékmez6kon kiviil
van, akkor el6szor hibat kell jelezni, majd jelezni kell a talalat
helyét.
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6.4

6.5

Shot Signal Diagram 6.4
SON
/ AN
/ \
@ 1@ | ) &
\ /
N\ /
~ ).
The sighting target must be marked clearly with a black diagonal stripe 6.5

on the upper right hand corner of the target. The stripe must be clearly

visible to the naked eye at the appropriate distance in normal light

conditions. In the case of pit operated targets, the sighting target must

not appear at all while the athlete is firing MATCH shots.

A talalatok jelzésének abraja

A prébacéltablat egyértelmiien meg kell jeldlni a céltébla jobb felsd
sarkaban elhelyezett atlés, fekete savval. A savnak tisztan lathaténak
kell lennie normal fényviszonyok k6zo6tt, megfelelé tavolsagrél szabad
szemmel nézve. A jelzdallasbdl mikddtetett céltablak esetében a

prébatabla nem jelenhet meg, amikor a sportolé6 ERTEKELT lévéseket
ad le.
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